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Depois disse o Senhor a Moysés: Falla aos sacerdotes, filhos d'Aardo, e dize-lhes: O sacerdote ndo se
contaminara por causa d'um morto entre 0s seus povos,
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Salvo por seu parente mais chegado a elle: por sua méae, e por seu pae, e por seu filho, e sua filha, e por seu
irmao,

Mo UN? TTOND ws YO matpn M med) 3
por-ela de-homem foi ndo  que dele  a-préxima a-virgem E-por-sua-irma
H0376 H1961  H3808 HO0413  H7138 H1330 H0269
NI

se-tornara-impuro

E por sua irma virgem, chegada a elle, que ainda ndo teve marido: por ella se contaminara.
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Ndo se contaminara por principe entre os seus povos, para se profanar.

A L - e R e N s
cortardo nao sua-barba e-canto-de em-sua-cabeca calvicie (rapardo) [rapardo] N&o
H1548 H3808  H2206 H6285 H7144 H7139 H7139 H3808

a7 O AN I < el
incisdo fardo nao e-em-sua-carne
H8295 H3808  H1320

Nao fardo calva na sua cabeca, e ndo raparao a ponta da sua barba, nem dardo golpes na sua carne
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Sanctos serdo a seu Deus, e ndo profanardao o nome do seu Deus, porque offerecem as offertas queimadas do
Senhor, o pao do seu Deus: portanto serdo sanctos.
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Ndo tomardo mulher prostituta ou infame, nem tomarao mulher repudiada de seu marido; pois sancto é a seu
Deus.
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Portanto o sanctificaras, porquanto offerece o pao do teu Deus: sancto sera para ti, pois Eu, o Senhor que vos
sanctifica, sou sancto.
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E quando a filha d'um sacerdote comecar a fornicar, profana a seu pae; com fogo sera queimada.
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rasgara ndo  e-suas-vestes descobrira
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E o summo sacerdote entre seus irmaos, sobre cuja cabeca foi derramado o azeite da uncgao, e que fér sagrado
para vestir os vestidos, ndo descobrira a sua cabeca nem rasgara os seus vestidos
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Nem saira do sanctuario, para que nao profane o sanctuario do seu Deus, pois a cor6a do azeite da unc¢ao do

seu Deus esta sobre elle; Eu sou o Senhor.
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tomard em-sua-virgindade mulher E-ele
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E elle tomara uma mulher na sua virgindade.
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mulher tomara de-seu-povo virgem
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Viuva, ou repudiada, ou deshonrada, ou prostituta, estas ndo tomara, mas virgem dos seus povos tomara por

mulher.
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Falla a Aardo, dizendo: Ninguem da tua semente, nas suas geragdes, em que houver alguma falta, se chegara a

offerecer o pao do seu Deus
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Pois nenhum homem em quem houver alguma deformidade se chegara: como homem cego, ou c6xo, ou de
nariz chato, ou de membros demasiadamente compridos,

S M =1 L I =1 omm Wy ww s 19
mdo fratura-de ou pé fratura-de nele houver que homem Ou
H3027  H7667 H7272  H7667 H1961 H0376

Ou homem que tiver quebrado o pé, ou quebrada a mao,
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impigem ou sarna ou em-seu-olho mancha ou ando ou corcunda Ou
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Ou corcovado, ou ando, ou que tiver belida no olho, ou sarna, ou impigens, ou que tiver testiculo quebrado.
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Nenhum homem da semente de Aardo, o sacerdote, em quem houver alguma deformidade, se chegara para
offerecer as offertas queimadas do Senhor: falta n'elle ha; ndo se chegara para offerecer o pao do seu Deus
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O pdo do seu Deus das sanctidades de sanctidades e das coisas sanctas podera comer.
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Porém até ao véu ndo entrard, nem se chegara ao altar, porquanto falta ha n'elle, para que ndo profane os meus
sanctuarios; porque Eu sou o Senhor que os sanctifico.
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E Moysés fallou isto a Aardo e a seus filhos, e a todos os filhos de Israel.



